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Der neue Uterlin.
Ziovelle vont Adolf Sterm.
(Fortjepung.)

5 igror Jelice blictte fimtend diber den Wafjerjpiegel hin und wev:
b=dll ftummte  fliv einen Augenblich.  BVov ihm tauchten offenbar
{ anbre Bitber auf ald die farbigen Wolfen, die in der Flut
Y 4 wicderglinzten, wnd cr fimpfte fichtlich mit jich, ob ev fih)
BRI der weidyen, mitteilenden Stimmung, bie ihn evgriffen Hatte,
Bctfaﬁcu folfe. Feinfithlig wollte der junge Gelehrte dicfen Stampf beenden
und fich mit einem BGerzlichen Dank fitv die Aujmerffamfeit, die Signor Con-
ftantint feinen Qombslenten cvwicjen, auf fein Jimmer juriidziehen. Aber mit
ciner rafchen Bewequng wandte ficd) der Haudhere wieder su ihm:

Nicht dod), nicht doch! vief er. IJeh will Fhnen nicht Ratjel aufgeben —
ud ich fithle, daf Sie cin Recht Haben, mehr zu Hoven, nachdem ich Jhnen
foviel gefagt! Jch war [dngft geneigt, den Umjtand, daf miv duvc) Jhre Bev-
mittlung cin lingft erfehuted, drei Jahraehnte lang vermipted BVild meiner un=
vergeRlichen Gabriclla su dauerndem Vefip verjdafft ward, ald cine Fiigung
amgufehen! €3 feheint dem Menfchen eingeboren, dafy ev aud) ein freigewdhltes
Qood nidht Il 618 and Ende u tragen vevmag, ev mup dag Siegel feiner
Lippen brechen und fich mindeftend cinem erjchliehen. Wer weify, ob ich e8,
trots allem, einem meiner Qandslente gegenitber vermdchte. Aber Jhr Geficht
hat miv vom exften Tage an BVertvauen eingef(dpt, und jede Stunde, die id)
mit Jhren verbracht, hat meine Buverficht gefteigert, daf Sie mein Scicfal
chren und mein Geheimnid walhren werden, joweit 8 gewalhrt wevden muf!
Qomnen Sie, fommen Sie, Signor Federigo, feben Sie fidh nod) einmal nicber,
o vorhin dic Dame Jhres Herzend weilte, und lajjen Ste mich von Tagen
veben, an welche ich feit viev Jjahrzehnten jede Stunde gedacht und von denen
i boch s niemand gefprochen habe, feit mein witvdiger Freund Bavtolomeo
nicht mehr unter den Lebenden twandelt.
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Dottor Carftens gehorchte der Auffordering feined Gaftfreundes, ev Hatte
die ehrenden Worte dedfelben mur mit einem ftummen danfenben Blict beant- |
wortet. Signor Felice lief fid) ihm gegeniiber nieder. Aus feimem Geficht
war jede traumerijche Verjchlofiendeit verjchwunden, die Jiige belebten fich, wic
Jriedrich ¢8 nie zuvor angejdjaut, und in der Stimme ded alten Herrn war
mit den Crinnerungen an die Jugend etn jugendlicher Wolhlflang ertvadht:

Gie nuitffen vergeihen, mein junger Freund, daf i) nicht gang jo tnapp
und fuvy evzdplen foun wie Sie, objdhon meine Gefhichte tm Grunde viel
johlichter ift. Wie Sie fehon wiffen, ftamme ich aud Raguja, ausd einer von
bent awei Dupend patrizifchen Familien, die ein paor Jahrhunderte lang unjre
Gtabtvepublif vegiert hoben, ofne daf davum bdie Welt viel Rithmliches von
thnen evfahren Datte. T bin dev lehte, dev fich an dev Fabel erlaben fann,
bafy die vagujanijhen Conftantinid von cinem im Puvpur gebovnen HerrjGer
von Konjtantinopolis abjtammen — und daf i) dev lepte fef, ward mix Frith
genug flavgemacht.  Unjve Familie wav wibhrend ded gamzen vovigen Jabhr-
hunbertd, wie alle suv Reftovemwiivde der Republit befdhigten Familien, mehr
und melhr vevavmt, wiv jafgen eben alle in prunfender Ditrftigleit in den ver=
fallenden Paldften, aud denen fjich lingft der Klienten- wie der Dienerjhwarm
verloven fatte. Meinen Cltern gaben die friegevijehen Wivven su Anfang dicfes
Sabhrhunderts, der jihe Wedhfel der franzditfchen und der biterveichijchen Hevr-
jdaft ben legten Stof, ich glaube, daf fie jhon zur Beit meiner Geburt vdllig
bevarmt waven und Miihe genug Hatten, fich i dev gewohuten Lebendweije
aufreht g evhalten. A3 ich aus dem Kollegium der Benediftiner su Spalato
Deimfehrte und bie Univerfitdt bezichen follte, erfvanfte meine Mutter, wollte
mid) vor ihrem Enbde nicht von fich laffen, und jo verftrichen drei Jahre, in
penen ich mich, um nidht tviumerijeh miifig gu gehen, mit der Gefehichte wund
ben Altertitmern meiner Vaterjtadt Dejhdftigte. Wenige Wochen, nachdem ein
frillev Tob die Qeiden meiner Meutter geendet, jtavb anch mein BVater, ev exlojd),
al8 wiven die fargen fjanften Worte, die metne Mutter in ihrer lepten Seit
noch fprach, fein Lebensdl gewejen. Da ih miindig wav, trat i) dad Eube
meiner Gltern an — und wupte fGon nach ein paar Wodhen, daf ic) ein Bettler
ober eigentlich jehlimmeres als ein Bettler: ein Menjch mit grofen Anfpriichen
und einigen Gundert Franfen Rente jei. Die Gewolhnbeit der Ehrfurdgt vor
meinen Gltern war die lepte Stitge ded morjhen Baues gewefen, jebt griffen
bie Gfdubiger vor allen Seitert gu und bejhleunigten den Gujammenftur,
Daf ich aud) nur die diirftigite Rente behielt, hatte ich lediglich dem Umftande
su danfen, dafp die faiferfiche Jegicrung den Palagzo Conftantini zu einem
Militarhofpitale anfaufte, in gany Raguja Hitte ihn jonjt niemand braudhen
[Snmen.

Sie haben feine Vorjtellung bavon, junger Freund, wie Hilf- und Hoffnungs-
(03 cin Menjch meined Schlages vor viersig Jahven war, toie wnmiglid) e3 und
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uft[)un, i tum i[)ﬂttgfut eine Cyifteny su gemumeu, unb toie [jmt bic %et
pilichtungen driickten, die unter jolchen Mmftdnden ecin alter Noame auferlegte.
Niemand wufte miv etwad anbdred zu vaten, ald auf gut Glitd die Baterftadt
au verlaffen, wad ich ohnehin gethan Haben witcde. Dfne Ffeften EEIa 1 febiffte
ich mich nach Benedig ein — der dbunfle Gedanke, in Padua mit meinen jpdv-
lichen Mitteln trgend weldhe Studien zu beginnen, weldhe miv eine Bufunit
fichern fonnten, fhwebte miv wohl vor. Dod) gundchit wollte id) die Lagunen-
ftadt fehen, die fiberall in bie Gefdhichte meiner Heimat und auch in die meiner
Familie verflochten war. Wo unfre Erinnerungen von einem ungewshulichen
Lebenslauf, einem ungewdihnlichen GLitct wuften, da fchimmerten ftetd dic golonen
Ruppeln von Venedig, alle Wunbder Datten fich dort ercignet, und ich ging mit
cinem ®efithl su Schiff, als fonnte auch miv ein Wunder begegnen. Unbd wenn
feines gejchal, fo jab ich doch tmmer die Marfusitadt, ich fonnte die Gegenmwart
und mich jelbft nicht beffer vevgeffen, und fitv alle Fdlle war id) ja in Benedig
auf dem Wege nach Padua. So ftieg ich nach einer mehrtdgigen Fahut Fwijchen
ben Sdulen der Piagzetta and Land und nahm cinen Bettelbuben mit mix,
um mich nad) San Giorgio dei Schiavoni fithren ju laffen, wo fich dag Grad-
mal cines Conftantini findet, der auf Der venezianijchen Flotte gedient und
unter Morofini in der Seejthlacht bei den Dardanellen gefochten Hatte. Jc)
wollte an bem alten Marmor ein {tilled Gebet fprechen und danach mit dem
©egen Ded Sechelden meined ungewiffen Weqesd ziehen.

o betrat ich) die Kivhe und ging umjdhauend hindurh, um Hag Ventmal
au fucdhen, bou dem yoir eine Jeidhnung in unjerm Hauje zu Raguja bejeffen
Datten. Die Kivche fchien villig leer, und ich fond bald, warum ich gefommen
war, Cift als i vor bem Hochrelief und dem Namen Angelo Conftantini,
Ragufaner, Pofto gefapt, entbectte ich, daf einige Frauen in der Kivche beteten.
b Hiimmerte mic) nicht um fie, aber ald wenige Minuten fpdter eine junge
Dame durch eine Scitenpforte eintvat und gevaden Weged wifchen miv und
bemt Denfmal auf ecinen Altar mit dem Bilbe der allerheiligften Jungfrau
sujdhritt, mufite ich wohl aufjhoven. Und dad Licht, das plilich fiber mid
fiel, war jo blendend, dafp alle meine Jiige Staunen auddriidten. Die junge
Dame war i Trauer, ihr Geficht tiefernit, und doch flog ein Lacheln iiber die
jchonen Bitge, al8 jte meine erftaunten Augen und die Lippen wahrnahm, die
fih nicht wieder fchlicgen wollten. Meine Blicke folgten ihr nach dem Altar,
fie fniete Dort jo vor ben Stufen, daf fie mich nicht wahrnehmen fonute nnd
ich die fchlante fchwarzverhitllite Geftalt mir vom Ritden geneigten Hauptes jab.
Uber fie mufte e fithlen, daf ich nicht betete und mit verhaltenem Atem aquf
fie Ginftarrte. Nach fuvger Frift cvhob fie fic) wicder — wie fie miv fpdter
vertvaut hat, ftorte die Crinnerung an meine jtaunende Bewunderung ihre An-
bacht, und icy fah, wie fie den Schleier fefter um fich zo0g und etnen unfichern
Scritt von dem Ultar hinweg machte. Jch cvriet felbit, daf fic ihren Riickweg
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an dev andern Seite der Kivdhe antveten wollte, 1nd danit befamn fie Jich und
jhritt Doch am miv voriiber, und objchon Plab germg in dem ®ange war, trat
i) chrerbietig vor ihr zuviicd, ihre dunbeln Augen vubten einen Augenblick
forfthend quf mir wnd verboten miv bie Stelle, an der idy ftand, su verlaffen;
i) hitte nicht gewagt, ihr 3u folgen, auch wenn ihr Bl nicht fo gebieterifch
gewefen wdve. Sie haben dad Bild Gabriellas gefehen, Signor Feberigo, und
trob der Masfentracht, bdie vou einem grofen Jefte flammt, wohl evfannt,
welche Meilde und Giite ausd den jchsnen Augen und Jitgen foridht — ac) eine
Giite, biel zu veich, viel zu berjwenderije fiiv diefen armieligen Planeten, von
dem ich, trop allem, was die Leltweifen fagen, noch inumer glauben muf, dafs
ev aus dem Himmel gefollen fei! Ih blieh in San ®iovgio guviic, bejchaute
nod) einmal bie Helme auf Angelo Confjtantinid Gvabmal und ging Davon, ald
ob i) etoag Grofies erlebt hitte, wabrend i) doch nur eine liebliche junge
Sran gefehen atte. e fteich n einer jeltjamen Faffung durdh die ®affen
Benedigs mnd trat in viele Kivchen in der thivicdhten Meinung ein, baf die
idne Anbdichtige an anbern Altdven die Gebote fortfefien fonnte, die i) ihy
wider Willen geftont hatte. Am Abend gediel id) feufsend su dem Gutjchlufe,
nddyjten Tages dic Stadt zu verlafjen, weshalb i) in aller Movgenfriihe
bon memen ftetnernen Ajnherrn in Giovgio dei ©djiavone notwendig Abjchich
tehnien mufte.  Jd) Grauchte lange, lange, che mir die Stimmung fam, den
lepten Blict auf Has Grabmal gu werfen. Und i ogerte damit wirkich
— 10a§ dod) meine geheimite Hoffnung war — die Stunde heran, in der Signova
Gabriella hier zu beten bilegte. WWie fie Heute eintrat, {chien fie fawm iiber-
vaflht, mich Diev zu finden, aber Jie gdnnte mir weber ein Qicheln o) eine
jtrenge Miene, nur an einem Stivnfdltchen fonnte idh wabrnehmen, daf fie in
miv cien dev Saffen fap, welche die Sdlepptrdger jeder Schoubeit find unbd jede
sufdllige Begegnung afd die vffene Provte jut einem benteuer betvachten. Mir
aber wav feltjam su Mute, ich fithlte fehr gut, wie recht die jdhone junge Dame
Habe, miv volle Gevingjchabung angedeifen 3u laffen, wnd i) bejchlof gany feft,
dafi heute, oder Deffer movgen, bie Thorheit, ihren Spuren zu folgen, ein Gude
haben mitffe — wund doch war mirs sugleid), al8 ftinde ich unter einem gebetmen
Bomn und witvde mit jedem Augenblict unfihiger, meine Wugen und meine Ge-
banfen auf etwag andres su vichten al8 auf die fohone Betende doxt. Jeh wich
und wantte jonach nicht von meinem Pfeiler i der Kivche, jthaute unvermandt
auf bag anbichtig gebeugte fehine Houpt wund fiiblte bi3 jum Schmerz, twie
Traumbilber duvd) mein Hicn sogen, feden Augenblick von der Grinmerung an
die Wirtlichteit zerftivt wurden wnd im ndditen Augenblict neu auflebten. Sch
jehe Gabriclla nod, wie fie i) exhob und in wahrhoaft foniglicher Anmut por-
Oeifhiwebte, wnd faf audh, als ich) mic) vor ihr demiitig wie ein avmer Siinder
und doch mit gliictjeligem Untli neigte, daf fie gang nabe bet mir vorviiber-
ichritt. Doch weil fie unverwandt vor jic) hinblickte und nur bie Sonnenftraflen
Grengboten IV. 1883, 80
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siifchen den Preilern von San Giorgio fhimmern jabh, fam ed wie ein Tro
fiber mich; da fie miv feinen Blict ginnte, folgte ich ihr aud ber Kivche hinaus
unb 6i8 nach) bem Kanal hin, auf weldhem ihre Gondel gefommen war. 1nd
das it wollte meinem Tvop und dem Gefithl, das midh exfiillte, in jenev
feltenen Weije wohl, die man in der Jugend ecinmal ober einigemale evfafhrt.
Der Gonbdolier der Dame modjte ihre Riictfehr nodh nicht evwartet haben und
war ein paar Hundert Schritte abwivtd gefahren, mid) aber durchzucte s
wunberlich, als i) jah, daf fie betroffen und unfehlitffig am Ufer fland. Db
i) gewagt Haben wiirde, diefe Gunft der Umitdnde zu niifgen, weifs ich bid heute
nicht; im ndchiten Augenblide verjuchte fie ein andrer anf jeine Weife augzu-
beuten. Bor Glovgio dei Schiavone wegelagevte zu jener Jeit cin bejonbders
gefiivchteter Bettler, gegen den die Peiligheit bed Orted und die grbfte Frei-
gebigfeit feinen Schup gewdbhrten. v Hatte, ald Signova Gabriclla aus dev
Sivdhe trat, ein veidjes Almofen erfalten, allein fowie ev die junge Frau nach
ifhrem Gondolier ausblicen fah, ftivgte ev hevam, um fie gum weitenmale mit
einer ungeftiimen Bitte zu befelligen. Jeh nahm waby, wie fie einen jdhwaden
Abwehroerjud) machte, und Hovte, daf fie eine giitige Mabhnung an den Un-
perjhdmicen vidhtete. Ehe 1h8 hindevn fornnte, Hatte jie ihm nodh cin gropes
Sitnffrantenitiid geveicht, dev Bettler aber, dev fein Handwerf aug bem Grunde
verftand und den Gondolier der Povint aus der Fevne eilig Heranrudern jah),
entfehlofy fich fury, fiel vov ber Bebrdngten auj bie Knie, rafjte den Saum
ihred Kleibes pwifhen feine Hinde und juchte die empdrte und beftiivyte Dame
mit cinem Schwall flehender Worte zu betduben, deven jeded cine Liige war.
Daf ih mun hingujprang, den frechen Gefellen am Kragen guviick= und emporrif,
werden Sie natiivlich finden — und daf i) meinen Lohn, ein leifed: Thun
Sie ihm nicht weh! ich danfe Jhnen! und einen langen, aufmerflomen Blid
aud den fchonen ugen fofort in Empfang nahm, braudye ich Jpnen faum exjt
st jagen. Der Gondolier war jebt fite mein Gl viel zu vajc) jur Stelle,
Stgnora Gabriella fticg cin unbd febte jich in den Kijfen langjam jured)t, m
Wegfahren gritfte fie nod) einmal mit leichtem Nicken, aber i) jafh deutlich, daf
ihre Augen aucd) nachher noch priffend zu miv juviichoanderten, und ich hatte
wabhrhaftig den Verjuch) gemacht, dev Gondel ngd ded Uferd su folgen, wenn
mic) nicht der Augenjchein belehrt hitte, dafy diefer Berjud) jchon am Sitdbvande
bes Campo felbft an einer grauen Mauer enden miiffe. Daf ich aber von
meinem G bevaujeht nun jeden Gedanfen an die Abreife weit hinter midh
warf und mit Cifer nad) ben nihern Lebensumitinden der Dame u forjden
begann, um deretiwillen ich in Venedig veviveilte, wivd JIpnen begreiflich germug
fein. Bom Safriftan der Slavoniertirdhe erfufe ich, dap Signora Gabriella
Pavint aus dem Hauje Parini-Spinelli jlamme, vor gwei Jahren einen dlteven
Better gebeivatet habe und nun jhon iiber ein Jahv wicder Witwe fei. Wie
cine faum falbverftandliche Sage Flang miv die Aushunft ind Ohr, dof die
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©dhone, joviel jitnger ald ich, jchon fo ticfgreifende Sdhidfale gehabt Habe, ich
vermodhte miv eigentfic) nichtd dabei ju benfen, da i) untev dem lebendigen
Gindruct ihr Gricheinung ftand. Ich dankte Gott, daf foviel Anmut und Schsn-
heit [ebe und dafy ihr Licht miv fo warm ing Hery dringe! Mehr wufte id)
und yollte ih nicht, wnd ald ich gleihen Tages DHinging, mir eine Gonbdel
mictete unb vor dem Palozzo Pavini auf- wund abfreugte, lebte ich nur der
Hoffinmg, des fiifien Gefidhtd auch aufer der Kivche wicber anjichtig zu werden.

Mitten in meinen Tvdumen empfand i) dabel wicderum ticf, wie allein,
wie freudlod und ansfichtdlos ich in einer Welt ftand, von deven Avt und Wefen
ich tn meinem Winkel von Raguja nihtd erfahren Hatte, und die miv unendlid
qrofer und tweiter ditnfte, ald jte war. Gott weif €3, an jenem Sonnentage, Yoo
ich) midy il vov dbem Palaggo am grofen Kanal iviegte, wive e8 miv al3 ein
hioited Gt erfdhiencn, wenn Madonpa Gabriella mir nur ein paar Fragen
nach meinem Namen und meinem Schicial vergdnnt Hatte. I bradhte e3 je-
podh nicht dagu, auc) nmuv einen Blick zu erhajchen. [16er dem breiten Balton
bes Ralazgo Pavini wolbte jic) ein tivkijhes Jeltbad), und Orangenbiume
fchlojfen fich u eimer dichten, dunfellaubigen Wand. I ftavete wmionjt empor
wd jab nichtd afs diber den Hohen Manern cin Stitck blaven Himmels, Und
bod) ftand die Wolfe, aus der Gt und Schmery meined Lebend, unendliches
Glitt, wnendlicher Schmerz, wie Jhr grofer Dichter fagt, Signor Federigo,
evabfallen follte, miv jchon unjichtbar su Hiupten!

S erwachte am Movgen meined dritten Taged in BVenedig frith genug
und trat yum drittenmale den Weg nac) San Giorgio dei Schiavoni an, das
Sery jOlug miv wneubiger ald am Tage zuvbor, und id) brachte ed heute nicht
fiber mich, die Kivche zu betveten, fjonbern ging auf den Stufen gwijchen ihr
und bem Kanal auf und ab. Erjt ald i) die Gonbdel hevangleiten jah, deven
tote Sammetfiffen jehon von fern lenchteten, fiel e miv cin, daf e8 der jhbnen
jungen Dame peinlich fein Ednne, wenn ich ihv Hier vor den Augen ihres Gon-
boliers und der ncugierigen aften Bettler am Plas gegenitbertrdte. I eilte
jonach u Ddev Mavmortafel mit dem Namen Angelo Conftantint und twollte
ber tubig GHevanjchreitenden Signova feft entgegenblicken. DOhne dafs id) e3 wufte,
war idh doch wieber in den Schatten des PBfeilers guritcgetveten. Aber diedmal
fdhritt Gabriella Pavint nicht an miv voritber, jonbdevn blieh vor miv fiehen
und fagte mit einer ruhig eenften Stimme:  Wenn Sic eine Hilfe von miv
Degehren, mein Herr, warum fovechen Sie nicht? Jch ftand cebleichend unbd wie
venichtet vor dev jchsnen Fraw. Jch hatte nicht geabnt, daf mein Anftreten obev
gav mein Geficht meine fiimmerliche, wunderfame Lage verriet, und nod) weniger
abnte ich, dap ed weibliche Klugheit fei, die tn dev eimzigen Weife, in der fic
fich nichts vevgab, ihre ploglicy epwadpte Teilnahme an meiner Perjon betha-
“tigen wolle. S gab ihr zur Antwort, daf jih die cble Signora irve und id
feine Hilfe von ihr wolle, ich fei Felice Conftantini vou FRaguja wid aus fo
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edelm Haufe wic fie felbft. Wo idh die Worte in dev Daft Hernahm, weif i
nod) Deute nicht, fie ftrbmien miv s, wnd ich brauchte nur wenige Minuten,
mm der anmutig Laufchenden mein ganzes Schickfal zu enthiillen. I fand auc
ven Meut, gany frei und vubig in ihre jhdnen Biige zu fhauen, und fah, daf
um thre Lippen ein jdalthaftes Licheln fpielte, wibhrend bie Augen ernft und
unverwandt auf den Bildern zu ruhen jchienen, die i) i hajtiger NRebe vov
fic hinbreitete. Und al8 id) geendet und chen ftockend eingeftehen wollte, wag
mid) geftern und eute bierhevgefiihet, da fiel cin Blick auf mich, weldher mix
bie bevedten Qippen wicder {dhlok. Aber 3u gleicher Beit jagte Gabriella: e
bitte Ste um Berzeihung, Signor Felice. Jeh follte Sie cinlaben, wenn Sie
nod) in BVenedig bleiben — letder verbieten miv aber jebt bie Umiftdnde, Gfte
i Haufe Parini zu empfangen. S erfithre jedoch gern nodh) von Shren
Schicfalen, und wenn Sie morgen noch hier bleiben, jo tiirde i) Sie bitten,
mic) auf einer Fahrt su begleiten, bie ich su einem alten geiftlichen Freunbe
unferd Haufes thue, dev jept Puiefter auf Toveello 1jt, Sy fabhre von hiev and
mit meiner alten efellfchafterin, der ich fagen toerde, bap i) Sie ur Mit-
fabet cingeladen Dabe! eute bitte i) Sie, mich bier allein i laffen, ich
midhte nicht wie gejtern nur zum Scheine bort fuien!

Und babei jteaflte eine fo fiifie Milde aus ifrem Geficht, und ich war
mit einem Schlage threr Teilnahme fo geiwif, daf ich mich vor ihe neigte twie
vor einem Madonnenbilde und gehorjam aus der Rivche hinaus ging, mic) aud
iiberoand, nicht von fern nady threm Weggang und ihrer Gondel A Jchauen.
S eify nicht, wie ich dben Tag und die folgende Jacht duferlich verbracht
habe. Sn wadjen Tdumen natiiclich) — und dod) Kitte ich mir meine Trdume
fdhwer deuten finnen! Taufend lichte Mbglicheiten des Dafeing, die feither nie
burc) meinen Sinn gegangen, gaufelten jebt bor mir auf und ab, und inmitten
aller diejer Mbglichfeiten ftand bie cine Gewiffeit, dafy ich flundeniang neben
Gabriella Pavint vevweilen witche. Bald diinfte 8 mich, dafy ich ein zweites
jo ftrablendes ®lit nie exleben fonne, bald wogte mein Blut in ungejtitmen
Wellen, und icy vief miv ju, dafy der fommende Tag nur die goldene Pfoxte
su taufend gleichen Tagen fei. So fehritt i) tber Dad Pflafter des Marfus-
plages und faf) danfbar su dem geflitgelten Lowen auf der Saule empor; ct
trug offenbar auf feinen Schwingen nodh immer mérchenhaste Sdyictial3wen=
bungen dafer!

Biv fuhren andern Tages nach Torcello, und id) fafy Gignora Gabriclla
gegentiber und tauchte gleichiam im Licht ihver Augen wnter und antwortete
auf bic Fragen, die fie an mid) vichtete. Mein gamzes eintonig (tilled Leben
ut meiner BVaterftabt lag offen vor ihr, ich bachte nicht davan, daf i) mit
meinen Crzdhlungen dev holdieligen, flugen Gabriella auch meine game Seele
Offnete.  Auf ihren fhinen Biigen nahm iy eine Bewegung wahr, welde idh
threm Meitleid mit dev diivitig engen, leidvollen Bevgangenbeit zujd)ried, die hinter
miv lag. I war nody ofme Anung, daf die jchine, ftolze junge Frau, die
eingige Crbin des grofen Haufjes Parini-Spinelli, unendlich mehr Mitleid be-
bifrfe und verdiene af$ id). Jh follte bald von Schmerzen erfalhren, gegen
weldhe die frithe Ode meiner Jugend und metne Hufeve Natlofigleit nichts be-
deuten wollten. An jenem Morgen freilich, an dem id) bies Giland zuevft betrat,
auf welchem id) fo tief Wurgeln jchlagen follte, blied mir die traurige Miene, mit
ber Gabriella Parint itber den Slutipiegel hinweg und auf die entjchmwindende
©tadt guvitcichaute, jo unverftindlic) wie mandhes furze flichtige Wort, bag
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dic Gdjine mit ifhrev alten, fonft {dhweigiamen Begleiterin wedjjelte. E& way
einn blawer, ftllex Srithlingstag, von ver Adria her fithlte cin friirﬁer’ Deeerhau)
die feifen Wangen Gabriellad, und {iber Toveello jdhioebte eine lichte LWolfe.
Steinen Augendfict jencs Morgens habe ich je augd dem Geddchinia verloven, und
ih fehe alles, alled — bden Somnenftrahl, welcher her die jhlante Geftalt
meiner {chonen Begleiterin auf bie voten Riffen Gerabfiel und die Waifertropfen
am Ruder bed Gonbolierd weithin funteln lie! AR wiv hier and Land
jtiegen, wufte ich, daf i) ihv fetnr Fremder mehr jei, und alé wiv zujammen
nad) San Fosca fehritten, bat fie mid), bei ihrem alten Gignor Bartolomeo,
bem Bricfter, der einft Lefhrer und Ruftode ber Sammlungen im Hauje Pavini
gewefen fei, uviiczubleiben. Sie wolle mir am Nachmittag eine andre Gondel
jenben, unb ingwijchen  freue fich Bartolomen barauf, daf iy jein Gajt
fein werbe.

Crit al8 fie Lingft nadh) ber Stadt guriicigefehrt war und alz td) mit bem
hodywiirdigen Bartolomeo bei einem jhmalen, aber erguiigten Pravvereffen jaf,
ging miv auf, weshalb fie mich her guviictgelafien. Won den Buiefter fonnte
ich allez vernehmen, wag 3u wifjen miv frommte. Und i) bernalhm denn aud,
ba Guabriclla Pavini von Jugend auf das unjelige Gejdjict gehabt habe, von
avimen Bettern wmmworben unb bedrdngt zu fein. — Alle Bweige ihrer Familie,
mit Ausnalhme deffen, dem fie felbft als lefte €rbin angehbrte, waren beinalhe
jo arm wic ich jelbjt! Dem Wunjde ihre3 Baters folgend, hatte Gabriella
ben ertrdglichiten wnter den vermigenslojen BVettern gefeivatet. Sie war,
wic der YPvete vorfichtiq anbentete, Haviiber wngliictlic) — febr ungliictlich qe-
toorden. Unb feit fury nad) dem Abjcheiden threg BVaters ein frither Tod ihres
Gemahls ihr uncrwartet die Sreileit auviictgeqeben Hatte, waven ihre Tage be-
bringter alg fe geworden. Die ditrftigen jungen Nobili Hielten fie twie mit

einem cifernen Ringe umichloffen. Sic haften fidh unteveinander, und jeber be-
neidete im vovaus den Vetter, weldyer Cignora Gabriellad Hand davon tragen
witrde.  Sie dibevwachten argwihnijch jeden Schritt unbd jeden Blick ihrer
{dhinen Bafe, fie Hatten fich in threm Palaft fbrmlich heimijeh gemacht und
waven unter {ich tilljchveigend libevetngefommen, bafy bdie reiche Veriwandte
weder Wittwe bleiben nodh) einem Mane aufer dev Familie die Hand reichen
bitefe.  Sie wuften wohl, daf fie feinen Gwang diben fonnten, welder der
Welt exfichtlic) geworden wdre, aber fie adhlten aquf den ftdvkeren ftummen Bivang,
der in ben tdglichen Gewolubeiten wnd Umgebungen, in bex Begrenzung des
periinlichen Verfelhrs, in der fortgefesten RNiickficht auf einen Familientreis liegt.
Sn diefer Suverficht bedriingten fic die jhone Berwandte mit thren Hoffnungen
und Witnfhen. Gabriella eviwehrte fidh der ausgefprodhien und unauggejprodhnen,

Jebod) unabldffigen Werbungen mit Miihe, fie oollte nicht zum 3weitenmale
dem fiefen Elend einer €he anheimfallen, tvie thre erfte gewejen war.  Mit
jebem Tage wurbe ihr bad fehwerey, und fortgefest wuchs pag Ungejtiim dex
Bewerber,  Nein bievimdgioansigidhriges Blut evhipte Ji) Dei jedem Wort
diejer wehmiitigen Crzihlung Bavtolomens mehr und mehr. I Leijtete im
jtillen tolle Schvitve wnd vergafy mid) au fragen, welcje Miittel miv ju Gebote
itlinden, wm bdie Holbe angebetete Frau von thvem Freicrichwarm u erlbjen.
S glaube, dafy ich teaumte, die Vettern, von denen ich noch) feinen evblidt,
Macheinanbder ju beleidigen und fie alle, vor meinen Degen zu fordern.

(Sdluf folgt.)
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